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La finalidad de este articulo es ofrecer una serie de reflexiones en voz alta
sobre la relaci6n entre la literatura y la ensefiaza de segundas lenguas realizadas
por un profesor de E/LE al hilo de su experiencia personal en el aula.

Si en un principio la literatura tenfa todo mi beneplécito en las clases de espa-
fiol, poco a poco la experiencia y las diferentes reacciones de mis alumnos me
hicieron o me obligaron a plantearme: la seleccién de un texto literario, el modo
de su explotacién y el porqué habia decidido llevarlo a clase ante alumnos que
estaban aprendiendo una lengua. Es evidente que los textos literarios ofrecen una
serie de ventajas, pero a su vez tienen inconvenientes. Entre estos dos polos estdn
los criterios de adecuacién, rentabilidad y finalidad. Desde el error y desde la
préctica voy a intentar transmitir unas posibles pautas que deben ser tenidas en
cuenta en el tema que nos ocupa, que, méis bien, van a ser balance de mi propia
experiencia.

El uso de la literatura en las clases de lengua ha de estar justificado desde su
aplicacién didictica, los intereses particulares, las necesidades y nivel de apren-
dizaje de la clase.

Ademds, debemos tener en cuenta la distincién entre la literatura como conte-
nido en sf misma y la literatura como pretexto para trabajar exponentes lingiifsticos.
Los contenidos y objetivos, pues, serdn planificados segiin el concepto de Litera-
tura del que parta el profesor.

En funci6n de esta relacién entre la lengua y la literatura podemos encontrar
cinco finalidades distintas con las que abordar su ensefianza-aprendizaje; pero, a
la hora de enumerarlas, no debemos olvidar que, normalmente, no las encontrare-
mos en estado puro:

1. Contenidos gramaticales: la literatura se concibe como pretexto para la
ensefianza/aprendizaje de una lengua, tanto si queremos presentar una funcién,
trabajar aspectos gramaticales, o, simplemente, repasar objetivos. Quizi sea ésta
la mds utilizada. La dificultad estriba en encontrar un texto que pueda ser signifi-
cativo y a la vez adecuado al nivel de nuestro alumnado.

2. Historia de la literatura: encontrar los textos més representativos de una
época, autor o de una obra, encierra una dificil tarea que a veces puede resultar
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incluso imposible. Habr4 tantas antologias como personas que realicen una selec-
ci6n textual. Las oportunidades que ofrece la Sociologfa de la Literatura son muy
aprovechables, ya que dan cabida al estudio de la cultura y de la sociedad.

3. Contenidos culturales, histéricos y sociales: la literatura se presenta como
reflejo de una época histérica y de un modo de concebir el mundo. Las obras
clédsicas serian el medio m4s utilizado y el mejor para realizar esta labor; ellas son
las que mejor lo representarian, sin olvidar sus limitaciones. También cabria la
Sociologfa de la Literatura como en el apartado anterior.

4. La literatura como elemento de enriquecimiento de la comprensién lec-
tora: la lectura es la destreza que m4s posibilidades, a priori, ofrecerfa al ejerci-
cio de la literatura. Para muchos, la relacién entre literatura y lectura es unfvoca.
Con esta tltima conseguiriamos ampliar el vocabulario y mejorar la expresién
escrita. En el mercado existen hoy en dia un gran nimero de colecciones de lectu-
ras graduadas especificas para nuestros alumnos.

5. Literatura: integracién de destrezas y contenidos socio/culturales: el
objetivo serfa la adquisicién y practica de las cuatro destrezas comunicativas,
tanto si abordamos la ensefianza de la literatura en unidades did4cticas dentro de
los cursos de E/LE, como si la concebimos en una asignatura independiente. El/la
estudiante, a partir de los textos u obras particulares (poema, cuentos, drama,
ensayo,...) y de las actividades disefiadas, ademds, trabajaria diferentes conteni-
dos: culturales, literarios e histéricos, por un lado; y gramaticales, funcionales o
léxicos, por otro.

Nos encontramos con una relacién de simbiosis entre lengua y literatura, y
quizds, este punto sea un intento de aunar todos los anteriores: mediante la Litera-
tura Espafiola mejoramos, no sélo el nivel lingiifstico de nuestros alumnos, sino
que, ademds, despertamos su interés por nuestra cultura y el placer por la lectura.

Solamente cuando hayamos conseguido un nivel lingiiistico, un dominio acep-
table y adecuado de la produccién escrita y de la comprensién lectora, podremos
pensar en focalizar nuestros objetivos en la literatura como saber humano. Des-
pertar el placer estético, dominar la expresién literaria, o descifrar el conocimien-
to de la quintaesencia de lo literario, tal vez sea un ideal, y como tal debemos
tenerlo presente; sin olvidar, por ello, que nunca ha de ser un fin ante alumnos
con carencias de dominio y desconocimiento del cédigo lingdistico. Afirmar que
estamos realizando una labor cercana al concepto de Humanismo puede sonar
pretencioso. Pero mientras haya un planteamiento didactico que permita el apren-
dizaje, los medios estaran justificados.

Nuestra labor es intentar que el alumno no sienta la frustracién de enfrentarse

sélo a la distancia creada entre la lengua y su literatura cuando la gramética ha
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sido valorada como el exponente y el representante de toda una cultura. O cuando
la literatura es una asignatura aislada del proceso de aprendizaje, centrada en su
historia y en sus cldsicos: nombres de autores, obras y fechas.

(C6mo debemos plantearnos, pues, la clase de literatura para extranjeros? En
primer lugar, nunca deberemos confundir prestigio y conocimientos con rentabi-
lidad y eficacia, en dos aspectos esenciales como son Ia funcién del profesor y la
seleccidén textual.

En la funcién del profesor tendremos que separar la labor del erudito de la
labor del didacta. Hay muchas personas que pueden llegar a tener una gran canti-
dad de informacién y conocimientos, pero que son incapaces de transmitirlos por
falta de formacidn o de cualidades personales. Siempre hay que recordar a quién
tenemos delante para que la clase no se convierta en un monélogo: muchas veces
en el aula se produce el tan humano error del T.T.T. (teacher talking time) cuando
“este buen profesor” se siente en “la obligacién” de dejar claros sus conocimien-
tos y aprovecha la mids minima ocasién para mostrar su “superioridad” o justifi-
car su profesion.

La seleccion textual no ha de estar basada en la lista de obras y de autores
clasicos. El Quijote, aunque sea la obra més excelsa, puede ser una experiencia
negativa si no se tiene el nivel suficiente o la ayuda necesaria para acercarse a él;
un grado superior de dificultad no nos garantiza un mayor aprendizaje.

En el 4mbito universitario, preferentemente, nos encontramos con la conside-
racién de la literatura como una asignatura independiente dentro de los cursos
para extranjeros. En su planteamiento, teniendo en cuenta todo lo desarrollado
hasta ahora, habria que programar la asignatura por niveles a través de unidades
didécticas, como realizacién concreta y operativa; y también en coordinacién con
las clases de lengua. Sin rechazar que en estas iiltimas puedan ser insertadas, de
forma aislada y en concordancia con los contenidos lingiifsticos y culturales, al-
gunas de estas unidades.

* EL PROGRAMA DE LA ASIGNATURA: objetivos, contenidos y materiales:

No es este el espacio para desarrollar una programacién completa de la asig-
natura ni el de la realizacién de una unidad did4ctica, lo dejaremos para trabajos
posteriores; pero s{ queremos ofrecer un esquema donde recoger las directrices,
objetivos y materiales, de su posible disefio.

Objetivos:

* Generales primarios: desarrollar estrategias para adquirir las cuatro des-
trezas de manera integrada. -

* Generales secundarios: conocer la literatura y cultura espaiiola.

* Contenidos especificos: lingiiisticos y socio-culturales.

Materiales:
* E] texto literario en cualquiera de sus posibles manifestaciones: escrito,
audio, video....
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El disefio de las unidades didécticas ha de tener en cuenta tanto la jerarquia de
los objetivos y la distincién de los contenidos lingiiisticos y literarios, como la
seleccién de los materiales, en donde se ha de dar prioridad a la unidad texto para
la selecci6n y planificacién de las actividades.

* Objetivos generales primarios

La clase de literatura para estudiantes de E/LE ha de tener en cuenta las limi-
taciones y las necesidades del alumnado. Son personas que se hallan en proceso
de aprendizaje y que, a su vez, estdin descubriendo una nueva visién del mundo.
La literatura es un crisol donde el estudiante tiene la oportunidad de aprender
diversos contenidos, de reforzarlos y de usarlos. Por ello, esta clase es un com-
plemento, en simbiosis con el resto de las asignaturas, donde podemos encontrar
un buen modelo para la integracion de las cuatro destrezas. No debemos olvidar,
sin embargo, que la comprensién lectora y la expresién escrita tienen mayor im-
portancia debido a las caracteristicas de la propia literatura, sin que ello signifi-
que que menospreciemos las otras dos.

La primacia de estos contenidos sobre los secundarios obedece y se justifica
por las propias limitaciones y necesidades de los alumnos. El aprendizaje de los
contenidos secundarios dependerd del nivel de dominio de los primarios.

* Objetivos generales secundarios: niveles y contenidos

Estos contenidos son los particulares de nuestra asignatura: histdricos, voca-
bulario especifico, géneros literarios, niveles (culto y coloquial ), tipos de discur-
so (narracién, exposicién, descripcién, argumentacién)... ; Cémo organizar y des-
membrar unos contenidos socioliterarios secundarios para cubrir los objetivos
primarios, que son preferentes ? Ambos son generales y, por lo tanto, primordia-
les. La jerarquizacién y su distincién obedece a una justificacién didactica en
niveles, y a una ordenaci6n l6gica en el aprendizaje. En los cursos mds bajos el
porcentaje de los primarios ha de ser superior a los secundarios; no podemos
ofrecer unos contenidos socioculturales si no disponemos del canal que permita
su asimilacién. Y a la inversa: en los niveles superiores no necesitaremos tanto
los primarios, y podremos trabajar los secundarios. La dificultad estriba en los
porcentajes de ambos contenidos para realizar una programacién eficaz que tenga
su representacién en la unidad didéctica: los objetivos especificos.

* Los objetivos especificos: las unidades diddcticas

En la unidad didictica partimos desde un texto o una serie de textos, y me-
diante su explotacién didictica el alomno va a asimilar los contenidos especifi-
cos. Los textos deben ser variados en su expresi6n: escritos, visuales, audio y
audiovisuales. Los contenidos socioculturales son expuestos por el profesor, pero
basindose en la explicacion de los textos literarios seleccionados. Las activida-
des propuestas cubrirdn diferentes etapas en el aprendizaje: la presentacién del
tema, el preteach del vocabulario para asegurarse la compresién, actividades de
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consolidacién y la préctica libre, con la que el profesor evaluara el nivel de asimi-
lacién de los contenidos.

* Los textos literarios: materiales principales

La unidad bésica es el texto literario o los textos literarios. Las unidades
did4cticas han de estar fundamentadas en ellos, ya que son el medio y el fin de
nuestro trabajo; son los representantes de la tradici6n literaria y, a su vez, el vehi-
culo perfecto para desarrollar la ensefianza de los objetivos generales y especifi-
CcOS.

Sin embargo, no debemos olvidar los problemas que pueden surgir a la hora
de presentar a nuestros alumnos unos textos que no han sido creados para ellos.
Por esto, en el siguiente apartado reflexionaremos sobre el problema de la adap-
tacidn, sus ventajas y sus inconvenientes. También abordaremos puntos tan com-
plejos como la antologia textual, los criterios de seleccion de escritos y su explo-
tacién dentro de la unidad didactica.

1. Ventajas e inconvenientes: la adaptacién textual. Los registros literarios
ofrecen a veces una dificultad intrinseca para su interpretacién significativa. Y
muchas veces ofrecen desviaciones de la norma sintdctica y estilfstica junto a un
vocabulario culto y poco habitual, que no es rentable para su aprendizaje. Con
todo ello, podemos optar por su adaptacién, limando asperezas y posibilitando su
interpretacién. Es verdad que una de las mdximas en la ensefianza de la lengua es
el trabajo con materiales auténticos, pero en estas ocasiones debemos hacer pri-
mar los principios diddcticos. Desecharemos, también, los escritos que resulten
extremadamente dificiles para su comprensién, por muy prestigiosos que sean.
Un texto puede ofrecer diferentes grados de interpretacién, dependiendo de la
informacion literaria y extraliteraria que tengamos: la lectura o lecturas que se-
leccionemos han de ser las que mds posibiliten la realizacién de los objetivos
generales, olvidando las interpretaciones “profundas” y “eruditas”.

Con todo, los textos literarios ofrecen otras muchas ventajas por lo que mere-
cen ser trabajados en clase. Si reconocemos y reducimos los inconvenientes po-
dremos lograr un aprovechamiento eficaz y adecuado.

2. Criterios de seleccién y la antologia textual: si hubiera realizada una an-
tologia textual de los géneros literarios, de las épocas histéricas, de autores, de
temas, de registros lingiiisticos, etc, tendriamos asegurada una parte importante
de nuestra labor. Para realizar una buena seleccidn, los textos han de ejemplificar
y representar los contenidos culturales; ser asequibles, aunque para ello necesite-
mos realizar actividades previas (preteach) y ofrecer la posibilidad de practicar la
integraci6n de las cuatro destrezas comunicativas.

3. La explotacion textual dentro de la unidad diddctica. Las actividades
didécticas han de estar en funcién de los contenidos generales y concretos. Para
ello serfa bueno tener un repertorio de ejercicios que tuvieran en cuenta las carac-
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terfsticas de los textos: cuentos, poemas, novelas, dramas, materiales audio, vi-
suales o audiovisuales. Este es otro de los posibles trabajos que hay que realizar
en este campo.

* Otros materiales

Recordemos que la variedad en los materiales y su presentacién es una de las
claves del éxito: facilita el dinamismo y el interés de la clase. Y la literatura ha
tenido reflejo en muchos de los objetos de la cultura:

1. Audiciones: poemas recitados, poemas musicalizados, canciones, cuentos
narrados, cualquier extracto grabado...

2. Audiovisuales: secuencias o peliculas integras, cortos, anuncios publicita-
rios, documentales, entrevistas con escritores, debates...

3. Material grafico: revistas, periédicos, carteles publicitarios, cuadros, di-
bujos...

Y cualquier otro que nuestra mente alcance o que la ciencia ponga a nuestra
disposicién.

* El papel del profesor

El profesor ha de ser un mediador, un elemento m4s en el proceso. No sola-
mente ha de motivar el aprendizaje, sino facilitarlo y encauzarlo para que el alumno
se haga participe de él y asuma conscientemente lo que significa aprender una
lengua y el valor que tiene la literatura como expresién del ser humano.

Otro factor que posibilita el éxito es que el profesorado sienta amor por su
labor y por la literatura para hacer llegar nuestros conocimientos. Si uno disfruta
con lo que estd haciendo, la comunicaci6n interpersonal e intelectual es més flui-
da y efectiva. Las lecturas que mds nos han marcado o gustado en nuestra labor
personal de lectores pueden servirnos para exponerlas y trabajarlas més ficilmen-
te, sin olvidar ninguno de los minimos contenidos did4cticos.

Para finalizar, solamente nos queda justificar el planteamiento del presente
trabajo. Hemos intentado hacer una presentacién panordmica de la relacién entre
la literatura y la ensefianza de la lengua, desde la reflexidn y la experiencia perso-
nal. Hemos dejado de lado aspectos tan importantes como puedan ser: un reperto-
rio de actividades, el andlisis de una unidad did4ctica, un temario por niveles, el
tratamiento y estado actual de las publicaciones sobre el tema. Todos estos puntos
necesitan el estudio profundo y detallado de la bibliografia existente en espafiol.
Por ahora nos hemos contentado con presentar, en esbozo, un primer acercamien-
to al problema. Recordemos que es una asignatura que no estd reglada, que no
dispone de programas, como tampoco, de ningiin tipo de soporte teérico-prictico.
En este panorama la responsabilidad wltima se encuentra en manos del profesora-
do, con el dnico'y pequefio auxilio de su buen criterio. Este es un campo cuya

ASELE. ActasW (1996). PABLO JUAREZ MORENA. La ensefianza de la literatura en los cursos ...

= = Centro Virtual Cervantes



LA ENSENANZA DE LA LITERATURA EN LOS CURSOS DE LENGUA Y CIVILIZACION

ventaja es ofrecer a las personas que disfrutan con la literatura y con la ensefianza
la posibilidad de numerosos estudios, tanto précticos como tedricos.

Nos darfamos una calificacién de aprobado si, con esta lectura, las personas
dedicadas a la ensefianza encontraran una posible via para trabajar la literatura.
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